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(DS-PDCM15PF-IR) as its accessory.

Referencias del diagrama
E S P A Ñ O L

Manual de usuario

Especificación

Apariencia

I. Alcance de detección
1. Ajustes 2 del ángulo del PIR. Ajustes de la distancia PIR
II. Sello de enmascaramiento
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Alcance de detección

Alarma antienmascaramiento

3
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Instalación

2 Registro

Nota: Este producto solo puede alimentar el módulo de la
cámara (DS-PDCM15PF-IR) como su accesorio.

1. Piloto

2. Montaje en poste vertical
4. Cubierta superior/inferior
6. PCBA

7. Panel trasero

3. Orificio para el tornillo
5. Panel frontal

Enmascarado:
IR pasivo activado:(superior)
Alarma:

(inferior) Microondas activado:
Fallo:+

a. Módulo PIR (superior) b. Módulo PIR (inferior)
c. Interruptor demanipulación d. Interruptor de alimentación
e. Módulo de microondas f. Antena g. Ángulo del PIR

Infrarrojos pasivos y microondas

15 m

90° @ 180° ajustable

92

de 0,3 a 2 m/s

Automática, Baja

10000 lux

45 kg

24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Lógica de señal triple

Soporte

Soporte

Máscara de patrón incluida

Lógica de señal triple

Soporte

Frontal, Trasero

Inalámbrico triple X

Inalámbrico RF bidireccional
868 MHz

Codificación AES-128
1,6 km

Soporte

Al encender, ID remoto, Código QR

Alimentado por baterías

5 x CR123A
3 V

2,45 ± 0,1 V
Totalmente cargada (nueva) a 2,45 ± 0,1 V (batería)

-25 °C a 60 °C (-13 °F a 140 °F)

-25 °C a 60 °C (-13 °F a 140 °F)
10 % a 90 %

IP65
75 mm × 202 mm × 73 mm

600 g

De 0,8 a 1,2 m
Pared

5 años en funcionamiento
(siendo activado 20 veces al día)

Verde (PIR superior), Rojo (microondas),
Naranja (PIR inferior), Verde + Naranja (máscara),

Azul (alarma)

Soporte

Soporte

Soporte

Procedimiento de registro al encender

Método de detección

Alcance de detección

Ángulo de detección

Zonas de detección

Velocidad detectable

Sensibilidad

Filtro de luz blanca

Inmunidad a las mascotas

Frecuencia de microondas

Compensación de temperatura digital

Antienmascaramiento

Tecnología de transmisión

Método de transmisión
Frecuencia de transmisión

Seguridad en la transmisión
Alcance de transmisión (espacio libre)

Salto de frecuencias

Método de registro de la unidad

Fuente de alimentación

Tipo de batería
Tensión normal

Valor de baja tensión
Rango de tensión

Temperatura de funcionamiento

Temperatura de almacenamiento
Humedad de funcionamiento

Grado de protección IP
Dimensiones (Ancho x Alto x Fondo)

Peso

Altura de montaje
Método de montaje

Duración promedio de la batería

Piloto led

Indicador de temperatura
ambiente

Cobertura adaptable

Indicador de fuerza de señal

Análisis de estabilización

Interruptor de alimentación

Procesamiento digital

Óptica sellada

Protección antimanipulación

Note: This product can only power the camera module
(DS-PDCM15PF-IR) as its accessory.

I. Registro satisfactorio.
Nota: El panel frontal debe instalarse antes de poder
encenderlo satisfactoriamente.
II. Comprobar la intensidad de la señal.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.
Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilización y gestión del producto.Las figuras, gráficos, imágenes y cualquier
otra información que encontrará en lo sucesivo tienen únicamente fines descriptivos y aclaratorios.La información
incluida en el manual está sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros
motivos.Visite el sitio web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la última versión de este
manual.
Utilice este manual con la guía y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.

y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes
jurisdicciones.Las demás marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos dueños.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES».HIKVISION NO OFRECE GARANTÍAS, EXPLÍCITAS O IMPLÍCITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR.EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU ÚNICO RIESGO.EN NINGÚN CASO, HIKVISION PODRÁ CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGÚN DAÑO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DAÑOS POR PÉRDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCIÓN DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PÉRDIDA DE
DATOS, CORRUPCIÓN DE LOS SISTEMAS O PÉRDIDA DE DOCUMENTACIÓN, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACIÓN CON EL USO
DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACIÓN DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DAÑOS O PÉRDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRÁ NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DAÑOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNÉTICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS
DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARÁ APOYO TÉCNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
ÚNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE
DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA
ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCIÓN DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD.NO UTILIZARÁ ESTE
PRODUCTO PARA NINGÚN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCIÓN DE ARMAS DE
DESTRUCCIÓN MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCIÓN DE ARMAS QUÍMICAS O BIOLÓGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD
EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGÚN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO
O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACIÓN VIGENTE, ESTA ÚLTIMA PREVALECERÁ.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen
con las normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE,
la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restricción del uso de sustancias
peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos):En la Unión Europea, los
productos marcados con este símbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin
recogida selectiva.Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo
nuevo equivalente o deshágase de él en el punto de recogida designado a tal efecto.Para ver más
información, visite: www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterías):Este producto lleva una batería que no puede ser desechada en el
sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Unión Europea.Consulte la documentación
del producto para ver la información específica de la batería.La batería lleva marcado este símbolo, que
incluye unas letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg).Para un reciclaje adecuado,
entregue la batería a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto.Para ver
más información, visite: www.recyclethis.info

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERÍA
1. Riesgo de explosión si se reemplaza la batería por otra de tipo incorrecto.
2. Una sustitución inadecuada de la batería por otra de tipo incorrecto podría inhabilitar alguna medida de

protección (por ejemplo, en el caso de algunas baterías de litio).
3. No arroje la batería al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecánicamente la

batería, ya que podría explotar.
4. No deje la batería en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podría explotar o tener

fugas de líquido electrolítico o gas inflamable.
5. No permita que la batería quede expuesta a una presión de aire extremadamente baja, ya que podría

explotar o tener fugas de líquido electrolítico o gas inflamable.
6. Deshágase de las baterías usadas conforme a las instrucciones.

+ identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.
- identifica los terminales negativos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

PRECAUCIONES DE INSTALACIÓN
1. Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.
2. Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las

instrucciones de instalación.

Español




